
– Az erdélyi magyar média
ugyanolyan, mint az erdélyi
magyar társadalom. Sajtónknak
mindig egy-két lépéssel, és
csak ennyivel kell a társadalom
elõtt járnia. Abban az esetben,
ha az erdélyi magyar média
más lenne, mint az erdélyi ma-
gyar társadalom, nem valósul-
na meg az a fajta kommuniká-
ció, amelyre szükség van. Ak-
kor lenne nagy baj, ha az erdé-
lyi magyar média a múltban él-
ne, a jövõépítést szolgáló kér-
déseket pedig nem a jelenben
fogalmazná meg és tematizál-
ná. Én úgy érzem, hogy ma Er-
délyben valamennyi társadal-
mi, politikai és gazdasági cso-
portnak megvan a maga médiá-
ja, ezáltal mindenkinek lehetõ-
sége van arra, hogy elmondja a
véleményét, ismertesse a prog-
ramját.

– Hogyan beszélhetünk
ilyen helyzetben sajtószabad-
ságról?

– Az erdélyi magyar médiá-
ban a sajtószabadság is úgy ér-
vényesül, ahogyan annak érvé-

nyesülnie kell. Nem arról van
szó, hogy a sajtónak telje-
sen objektívnek kell len-
nie, hiszen a kognitív és
az érzelmi szférára egyen-
ként hat a média. A sajtó-
szabadság oly módon va-
lósul meg, hogy minden-
kinek lehetõsége van el-
mondani a véleményét, az
erdélyi magyar médiában
ez maradéktalanul meg-
történik.

– Milyen kérdésekkel
kell szembenéznie a jövõ-
ben az erdélyi magyar mé-
diának?

– Az erdélyi magyar
sajtó életében rendkívül
fontos kérdés lesz az elkö-
vetkezõ idõszakban az
utánpótlás képzése és a fi-
atal újságírók megjelené-
se. Jelen pillanatban azt
tapasztaljuk, hogy a szer-
kesztõségekben az átlag-
életkor rohamosan nõ, ez vi-
szont korántsem nevezhetõ jó-
nak. El kell érni azt, hogy a
szerkesztõségeken belül kie-
gyensúlyozott újságírói gárdák
dolgozzanak: ott legyenek a na-

Amikor a látogató bemegy az
elsõ üzletbe Pozsonyban, bol-
dogan tapasztalja, hogy az árak
nem csak koronában, hanem
euróban is fel vannak tüntetve
a címkéken. Micsoda szeren-
cse! – gondolja magában: sok-
kal könnyebb így átszámolni,
összehasonlítani az árakat a ha-
zaiakkal.

Szerencsérõl azonban szó
sincs: a kettõsség magyarázata
az, hogy január elsejétõl Szlová-
kia áttér az euróra. Ez pedig is-
mét csak nem szerencse kérdé-
se, hanem Szlovákia gazdasági
helyzetét, fejlõdését jelzi. Azt,
hogy már most meg tud felelni
azoknak a nemzetközi követel-
ményeknek, amelyek az euró
bevezetésével járnak. (Hadd te-
gyem halkan hozzá szemlélte-
tésképpen, hogy például az új-
donsült kismamák átszámítva
több mint 800 eurós szülési
„prémiumban” részesülnek az
államtól, Romániában a babake-
lengyére a juttatások a 100 eurót
sem érik el. Más példa: a mini-
málbér itt majdnem 300 euró,
szemben a hazai szûk 150-nel.

Sokak számára vélhetõen
nem lesz könnyû megszokni az
új fizetõeszközt, az átszámolás
bonyolult lesz. Ráadásul január
elsõ két hetében még koronával
is lehet fizetni, a visszajárót vi-
szont már euróban számolják
majd…

Az euróra való áttérés min-
denesetre hatalmas lépés, en-
nélfogva természetes, hogy „kér-
kednek” vele a szlovákok: szá-

mos magas épületen lóg egy-egy
hatalmas, az euró bevezetését
hirdetõ plakát. Sõt Pozsony jel-
képe, az éppen tatarozás alatt ál-
ló vár egyik tornyán is ilyen pla-
kát takarja az épületállványokat.
Ficóék méltán lehetnek büszkék
a teljesítményre – még akkor is
az õ nevüket fémjelzi az euró
bevezetése, ha sokak szerint
nem is a mostani, hanem az elõ-
zõ kormány érdeme a nagymére-
tû gazdasági fellendülés. S ha
már Fico neve felmerült... még
az euró bevezetése is szült nem-
zetiségi problémákat. Minden
háztartásba küldtek információs
anyagot, de persze a szlovák
sokkal hamarabb megérkezett,
mint a kisebbségek nyelvén
megfogalmazott útmutató. A té-
ma bekerült a magyar lapok ha-
sábjaira – ha ez nem történik
meg, talán még ma sem lenné-
nek meg a magyar nyelvû infor-
mációs anyagok. Az illetékesek
ugyanis azzal érveltek: január
elsejéig még van idõ bõven…

Hogy ez nem pont így van,
azt bizonyítja az új pénznem be-
vezetése körüli tudatlanság,
amely furcsa helyzetekhez veze-
tett. Piacra dobtak ugyanis úgy-
nevezett eurós startcsomagokat:
zacskóba csomagolt, szlovák fej-
oldalú eurós pénzérméket, ame-
lyekért valóságos közelharc
bontakozott ki a pénz intézetek
és a posták elõtt. A mintegy 16
eurónyi aprópénzt tartalmazó,
normál váltóárfolyamon árult
csomagokért helyenként hosszú
sorok kígyóztak, az emberek úgy
vették, mint hajdan a kommu-
nista években mifelénk a cuk-

gyon tapasztalt kollégák mel-
lett a fiatalok is, akik lendület-
tel, más világszemlélettel, jövõ-
képpel, a múlthoz való másfaj-
ta viszonyulással írnak és dol-
goznak. Ezért fontos, hogy az
újságíróképzés a kolozsvári Ba-

beº–Bolyai Tudományegyete-
men és a nagyváradi Ady Endre
Sajtókollégiumban is mûködik.

– Milyen érdeklõdés mutat-
kozik a fiatalok körében az új-
ságírás iránt?

– Veszélynek tartom, hogy a
fiatalok nem érdeklõdnek az új-
ságírás mint szakma iránt,
ugyanakkor viszont érdekes,
hogy az újságírásnak még min-
dig magas a társadalmi elfoga-
dottsága, és az újságírók meg-

ítélése viszonylag jó. Ro-
mániában az egyház és a
katonaság után az újságí-
róknak van a legnagyobb
bizalmi indexük, és én re-
mélem, hogy ez az erdélyi
magyar társadalomban is
így van. Az újság írásról
Gabriel Garcia Marquez
mondta, hogy a világ leg-
szebb szakmája, és nagyon
várom, hogy megjelenje-
nek azok a fiatal újságírók,
akik ezt a médiát menet-
közben korszerûsítik, ol-
vashatóvá teszik, de vá-
rom a fiatal újságolvasó-
kat, rádióhallgatókat és té-
vénézõket is. Hiszem azt,
hogy a sajtóra szükség
van, a templom és iskola
kettõse mellett a sajtónak
a mai modern világban
rendkívüli szerepe van
többek között a magyar–

magyar párbeszéd megvalósu-
lásában.

– Hogyan járulhat hozzá a
szakma fejlõdéséhez a kolozs-
vári újságíróképzés?

– Amit elvárunk a BBTE-n

mûködõ újságíró szaktól, az
az, hogy nagyon jól képzett
szakembereket küldjenek a
sajtóprérire. Fontos, hogy
ezek a kollégák elméletileg is
meg tudják alapozni a sajtót,
hiszen nagyon komplex folya-
matról van szó, a sajtó befo-
lyásolási tényezõként mûkö-
dik. Noha a tölcsérelmélet
nem igaz, senkinek a fejébe
nem töltünk be olyan informá-
ciókat, amelyekkel manipulál-
nánk, azért az, hogy milyen
lesz az erdélyi magyar társa-
dalom, nagymértékben alap-
szik azon, hogy ma milyen saj-
tója van. Lényeges ugyanak-
kor az is, hogy az idõsebb új-
ságíró kollégák figyeljenek
azokra a fiatal szakemberekre,
akik elkezdtek már mûködni a
Babeº–Bolyai Tudományegye-
temen. Gondolok itt például
Kádár Magorra, akinek az
utóbbi idõben néhány olyan
szakkönyve jelent meg, ame-
lyet haszonnal forgathat az az
újság író is, aki már nagyon ré-
gen a pályán van,  és szeretné
megismerni az újabb irányvo-
nalakat, a médiában jelentke-
zõ legfrissebb követelménye-
ket.

Az oldalt szerkesztette:
Székely Kriszta

Pozsonyi napló (III.)
BALÁZS BENCE

„Az erdélyi magyar sajtó olyan, mint amilyen az erdélyi
magyar társadalom”
Interjú Ambrus Attilával, a Magyar Újságírók Romániai Egyesületének elnökével
Az erdélyi magyar médiáról az utóbbi idõben egyre többen állít-
ják azt, hogy nem mûködik megfelelõen, részrehajló, és hogy
nem képes ellátni a rá háruló feladatokat. Ambrus Attilát, a Ma-
gyar Újságírók Romániai Egyesületének (MÚRE) elnökét kérdez-
tük a témával kapcsolatban.

FERENCZ ZSOLT

Ambrus Attila az újságírásról: „Marquez is
azt mondta, hogy a világ legszebb szakmája”

 Pozsony jelképe: az éppen tatarozás alatt álló vár egyik tornyán is eurós reklámplakát díszeleg

rot. Gyakorlatilag egy nap alatt
elfogytak a bankokból a szlovák
eurók, már csak pult alatt lehet
kapni belõlük, kiporciózva (s
így lesz ez a továbbiakban a
nemzeti bank által leszállított
további csomagok esetében is).
Van olyan bank, ahol egy sze-
mély már csak egy csomagot ve-
het, ráadásul csak úgy, ha a vá-
sárló az illetõ bank ügyfele. Más
helyeken 5–10 csomag a maxi-
mum, internetes aukciós oldala-

kon pedig a 16 eurós csomagot
már 26 euróért árulják – és ve-
szik. Ez aztán a jó biznisz!

Egyébként, mint kiderült,
nagyon sokan a startcsomagot
ajándéknak szánják, például a
karácsonyfa alá családtagjaik
számára. Mások – az idõsebbek
– pedig abból a tévhitbõl kifo-
lyólag rohamozták meg a pénz-
intézeteket, hogy Szlovákia te-
rületén csak a szlovák fejoldalú
euró lesz érvényes, s igyekez-

tek ezért minél nagyobb proví-
ziókra szert tenni. Az igazi leg-
ek azonban külföldi megrende-
lõktõl érkeztek: ezres nagyság-
rendû igények voltak ezek, sõt,
az egyik banktól például egye-
nesen tízezer darab startcsoma-
got rendeltek meg – az viszont
talán érthetõ módon megtagad-
ta a 2 tonnányi pénz érme le-
szállítását…
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